Your host: Fami

Das 4-Sterne-Hotel garni erwartet Sie mit charmantem FHlair im
ehemaligen Verwaltungsgebaude der Mulheimer Drahtsellerel.
Hier wohnen Sie in zentraler Lage gegenuber der Schlossbru-
In unmittelbarer Nahe der Stadthalle und des Schlosses

Broich mit Blick uber die Ruhr. Wussten Sie, dass durch Mul-
heim die ,Route der Industriekultur” verlauft?
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Essen & Trinken

Bevor Sie sich aufmachen, die Sehenswurdigke
und threr Umgebung zu erkunden,
haltiges Fruhstucksbufrt
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Punkte sammeln kann jeder -
sammeln Sie Ringe!

Mehr Infos beim Ringhotels Serviceburo
Tel: +49 89 45 8/ 03-0 | www.ringhotels.de

Entfernung zum Bahnhof:
Mulheim an der Ruhr 1,5 km
Entfernung zum Flughafen:
Dusseldorr 20 km

Ringhotel Kocks am Muhlenberg garni
HOTEL KOCKS am muhlenberg GmbH
Muhlenberg 20

D-454/79 Mulheim an der Ruhr

lel.: +49 208 65 61 20 OO
muelheim@ringhotels.de
www.ringhotels.de/muelheim

Echt HeimatGenuss erleben®

Grune Metropole am Fluss der Industriekultur

Das Lebensgefuhl der Region, hausspezifische Wohlfluihlextras,
viel Komfort und eine ausgezeichnete regionaltypische Kiiche
- wir machen HeimatGenuss zum Erlebnis!

v 2 Ubernachtu

ngen Inkl. Fruhstlcksbutfret

v Bei Anreise: Miilheimer Sufsigkert & Sekt aut dem Zimmer

v Als Aperitif: 1 Glas Mlmsch

v Abendessen: 1 saisonales Menti (3-Gang) im Restaurant Ratskel-

ler oder Maus

efalle

v Umgebung entdecken: 1 regionale Ausflugskarte; 1 Eintrittskarte

zur Camera Obscura

v Mineralwasse

im /|

v Am Sonntag:

ate C

L @

neck-Out

v/ Bei Abreise: Kulinarisches Mitbringsel

Arrangement pro Person

Doppel-/Einzelzi

mimer

ab € 195,00/ab € 280,00

Pleasures of Home*

Metropolis at the River of industrial Culture

Enjoy regional flair, special extras to pamper you at each hotel,
many home comforts and excellent regional cuisine - we make
the pleasure of ,coming home' an unforgettable experience.

v 2 nights' accommodation incl. breakfast buffet

v/ On arrival: Sweets from Muelheim & sparkling wine in the room

v As aperitif: 1 glass of Moelmsch (local beer)

v/ Dinner: 1 seasonal menu (3-course) in the restaurant Ratskeller or

Mauseftalle

L

Package per person

double/single

Discover the environment: 1 map with sights of the Ruhr region;
1 entry to the museum Camera Obscura

Mineral water in the room

| ate check-out on sunday

On departure: Culinary souvenir

from € 195.00/from € 2380.00

* Die Arrangementpreise variieren je nach Zimmerkategorie, Saisonzeit und Anreisetag und
beinhalten die gesetzliche MwSt. Bei Anderungen des MwSt.-Satzes oder sonstiger Steuern
und Abgaben sind Preisanpassungen jederzeit vorbehalten. Verlangerungsniachte und ggf.
Ausschlusszeiten auf Anfrage. More packages in English under www.ringhotels.com/packages
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Weitere Informationen unter www.ringhotels.de/symbole
More information under www.ringhotels.com/symbols

Hotel erleben

/entral und ruhig im Ruhrgebiet gelegen
otel mit Blick tber die Ruhr

Istorisches Verwaltungsgebaude
—ulslautig zur Altstadt

Alle Zimmer mit Klimaanlage
Geschlossen: 21.12.1/-01.01.18 und 23.12.18-02.01.19

Umgebung entdecken

Unesco: Essen, Zeche Zollverein

Ruhrtalradweg

Gasometer unc
KOln, Niederlande
Shopping, Musicals und Konzerte

Dusseldort,

Experience the hotel

Centrally and quietly locatec
otel with view over the Ruhr river
istorical administration building

Ithin

Old town w
Air-conditio
Closed: 21.
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Miulheim an der Ruhr

RINGHOTELS

Echt HeimatGenuss erleben
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walking distance
rooms
/-01.01.18 and 23.12.18-02.01.19

Discover the region

Unesco: Essen, Zeche Zollverein .:::.
Ruhr bicycle path

\d Centro in Oberhausen H O T E L |< O C |< S
ologne, Netherlands
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Dusseldortf,
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Shopping, musicals and concerts w w am muhlenberg — garni



